Gliss
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Gliss ist ein Regalsystem mit filigranem Erscheinungsbild. Es besteht aus nur vier Grundelementen: Boden, Stitzen,
Boxen und Bodenkufen. In dem starken Regalboden ist mittig ein feines Aluprofil eingearbeitet, in dem die schmalen
Stahlstiitzen und geschlossenen Boxen in feinen Abstufungen frei fixiert werden kénnen. So entstehen spannungsvolle
Aufteilungen von breiten und schmalen, offenen und geschlossenen Féachern. Die Grundelemente werden in vielen
MaBen und verschiedenen Material- und Farbvarianten angeboten.

Gliss is a shelf system with a filigree look to it. It comprises just four basic elements: shelves, supports, boxes, and shelf
runners. A fine aluminum profile is worked into the middle of the thick shelf, on which the slender steel supports and
self-contained boxes can be attached at will in fine increments. This produces an interesting division into wide and slender,
open and closed compartments. The basic elements come in several dimensions and various materials and colors.

Design: Werner Aisslinger



Wie hatten Sie es gerne?
Gliss ist unendlich variierbar.
In der Hohe. In der Breite.

In der Anordnung der Facher.
Und in den Ausflihrungen
der Boden, der Seiten und
der Boxen.

What would you like? Gliss is
infinitely variable in terms of
height, width, and in the confi-
guration of the compartments.
And in the version of shelves,
sides, and boxes.
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So stellen Sie |hr Regalsystem Gliss zusammen. / This is how you assemble your Gliss shelving system.

Wahlen Sie die Variante. / Select your version.

symmetrisch symmetrical unsymmetrisch asymmetrical freistehend free-standing

Waéhlen Sie die Breite und H6he. Die Regalhéhe ergibt sich aus den Fachhdhen plus der Bodenstérke (2,8 cm) sowie
der Hohe der Kufen (6 — 7 cm). / Select the width and height. The height of the shelving is determined by the height
of the compartments plus the thickness of the base (2.8 cm) and the height of the runners (6 = 7 cm).

6 Breiten Widths 70 / 135 / 200 / 265 / 330 / 395 cm,

ZwischenmaBe in 5 cm Schritten Intermediate dimensions in 5 cm increments
1 Tiefe Depth 36 cm

2 Fachhohen Compartment heights 25 / 34 cm

Planungshinweise / Planning instructions

Alle 5 cm kann eine Stitze, Box oder Kufe geplant werden.

Die erste und letzte Stiitze oder Box riickt 2,5 cm bis maximal 30 cm von der Seite des Bodens ein.

Jede weitere Stiitze, Box oder Kufe muss bei hoher Belastung nach maximal 80 cm platziert werden.

A support, box, or runner can be planned every 5 cm.

The first and last support or box is set 2.6 cm to a maximum of 30 cm from the side of the base.

In the case of heavy loads any additional support, box or runner must be positioned after a maximum of 80 cm.



3 Wiahlen Sie die Inneneinteilung. / Select the interior sub-division.

Regalstlitze / Frame support

Hoéhe Height
25 cm Q

34 cm

Box mit Einzeltir / Box with single door
Breite Width 50 cm

Hohe Height
34 cm

Box mit Doppeltir / Box with double door

Breite Width 65 cm 80 cm

Hohe Height
34cm

Box mit Schubkasten / Box with drawer

Breite Width 50 cm 65 cm 80 cm

Héhe Height <=
26 cm .‘
o % %

CD- und DVD-Boden sind méglich. Innenausziige und Fachbdden kénnen in der Fachhéhe 34 cm eingeplant werden.
CD and DVD shelves are possible. Pull-outs and compartments can be planned with a compartment height of 34 cm.

4 Wiahlen Sie die Oberflaichenausfiihrung. / Select the finish.
Mattlack Hochglanz Eiche Nussbaum Alu
Matt lacquer High gloss Oak Walnut Aluminum
Boden Shelf . . .
Regalstiitze Frame Support . .
Box Box . . . .
Kufe Runner .
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Farben fir Mattlack, Hochglanz und lackiertes Optiwhite-Glas / Color for matt lacquer, high gloss and lacquered
Optiwhite glass

01 white 10 powder 18 dune

20 light grey 21 mud 23 silk

11 earth

19 desert 24 nougat

15 purple red

26 violet 17 coffee 25 blue grey
12 dark grey 13 black 99 Wunschlack / Lacquer of your choice
Holz / Wood
|
L | | -
EO1 Eiche light / Oak light EO2 Eiche grey / Oak grey EO03 Eiche dark / Oak dark

EO04 Eiche black / Oak black NO1 Nussbaum / Walnut



